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Recenzja osiggni¢¢ naukowych, dydaktycznych, organizacyjnych ze szczegélnym
uwzglednieniem osiggnigcia naukowego dr Malgorzaty Kulakowskiej w zwigzku z
procedurg zmierzajgcg do nadania jej stopnia doktora habilitowanego nauk

humanistycznych w dyscyplinie jezykoznawstwo

I. Uwagi wstepne

Pani dr Matgorzata Kulakowska jest absolwentkg Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w
Rzeszowie. Studia ukonczyla w 1994 roku. Tytut magistra otrzymata na podstawie pracy pt.
Rozwdj stownictwa staropolskiego na przyktadzie pierwszej czesci Psatterza floriahskiego i
Psatterza putawskiego, napisanej pod kierunkiem prof. dr hab. Barbary Greszczuk. Po
ukonczeniu studiow Habilitantka rozpoczeta prace zawodowa jako nauczycielka w Szkole
Podstawowej nr 8 w Rzeszowie. W roku 1995 zostala zatrudniona na etacie asystenta w
Zaktadzie Polszczyzny Historycznej i Dialektologii Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w
Rzeszowie (pozniejszy Uniwersytet Rzeszowski), pdzniej adiunkta, starszego wyktadowcy,
gdzie pracuje do dzis$ (od stycznia 2019 r. - na etacie adiunkta dydaktycznego w Zaktadzie
Jezyka Polskiego w Instytucie Polonistyki i Dziennikarstwa Uniwersytetu Rzeszowskiego).
Nalezy odnotowag, ze w okresie jednego roku ( 2015 —2016) przebywala za granica, gdzie
pracowala na stanowisku referenta do spraw obstugi konsularnej w Wydziale Konsularnym
Ambasady RP w Kijowie.

Praca na uczelni wigzata si¢ z podjeciem studiéw nad rozprawg doktorska, ktorg Pani
Kutakowska napisata pod kierunkiem prof. dr hab. Barbary Greszczuk, kontynuujac swoje

zainteresowania staropolszczyzng. Dysertacja pt. Psafterz putawski — poréwnawcze studium



leksykalne: na materiale psatterzy staropolskich (pozytywnie zrecenzowana przez prof. dr
hab. Krystyng Kleszczowa i prof. dra hab. Stanistawa Koziare), stata si¢ podstawa do
uzyskania przez Panig Matgorzate Kutakowska w 2004 roku (na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu Rzeszowskiego), stopnia doktora nauk humanistycznych w zakresie
Jjezykoznawstwa polskiego.

Nalezy doda¢, iz Habilitantka posiada réwniez tytul zawodowy logopedy, ktory
uzyskata w 2014 roku po ukonczeniu Podyplomowych Studiow Logopedii na Uniwersytecie
Rzeszowskim.

Zainteresowania  naukowe dr  Malgorzaty Kutakowskiej  staropolszczyzng
uksztaltowaly si¢ jeszcze w czasie studiow filologicznych i zaowocowaly pracag magisterska
(por. wyzej), pozniej tez rozprawa doktorska (o podobnej tematyce, zob. wyzej) oraz kilkoma
innymi artykutami (o czym ponizej).W obrebie jej zainteresowan naukowych znajduje sig
Jeszeze jezyk miodziezy, zwlaszcza zrzeszonej w ZHP oraz jezyk $rodowiskowy (2 artykuly
przed obrong doktoratu), a po uzyskaniu stopnia doktora, jak twierdzi, kontynuuje wezesniej
podjgte problemy badawcze ,,w zakresie analizy jezykowego obrazu $wiata w tekstach
religijnych” (Autoreferat, s.2). Ponadto zajmuje sie zagadnieniami z zakresu dydaktyki
historii jezyka polskiego oraz glottodydaktyki oraz — jak pisze w Autoreferacie (s.2) - analiza
jezykowego obrazu $wiata, ktéra ,zostata wykorzystana do badania nazw wiasnych”
(publikacje z tego zakresu tworzg cykl, ktéry Habilitantka wskazuje jako osiggniecie
naukowe). W sumie dorobek naukowy dr Matgorzaty Kutakowskie;] liczy ok. 40 publikacji -
w tym l(bardzo dobry) podrgcznik akademicki Na tropach przesztosci jezyka. Fonetyka
(wspotautorski z Agnieszka Myszka) i 39 artykutéw, z ktérych 14 zostato opublikowanych
przed doktoratem (o czym wspomng ponizej), a 25 (w tym 9 wspétautorskich) po uzyskaniu
stopnia doktora - 6 sposréd nich (samodzielnych) zostato wskazanych jako osiggniecie
naukowe. Kilka artykutéw oczekuje na druk lub sg w przygotowaniu do druku. Aktywnosé
naukowa Habilitantki przejawia si¢ tez czynnym udziatem (z referatami) w licznych (ok.31)
konferencjach naukowych — w tym: 9 miedzynarodowych zagranicznych, 17
migdzynarodowych krajowych oraz 5 ogdlnopolskich. Wyniki swoich badaf publikuje w
wydawnictwach krajowych i zagranicznych, mniej lub bardziej prestizowych — dorobek ma
zatem charakter ,,0g6lny”, w mniejszym stopniu ,lokalny”. Do dorobku naukowego dr M.
Kutakowskiej nalezy wlaczy¢ wspoétredakcje (z A. Myszkg) dwoch czesci publikacji Kultura
mowienia dawniej i dzis oraz ksigzki pt. Obszary polonistyki. Jezyk -Kultura — Literatura

(cztery wspotredaktorki). Dokonane zestawienia pozwalajg stwierdzi¢, iz dorobek naukowy dr



Malgorzaty Kutakowskicj pod wzgledem ilosciowym (aczkolwiek szkoda, ze nie ma

autorskiej monografii), jest wystarczajgcy w postepowaniu habilitacyjnym.
IL. Dorobek naukowy przed obrong pracy doktorskiej

W czasie prac nad rozprawa doktorskg, napisang pod kicrunkiem prof. dr hab. Barbary
Greszezuk pt. Psatterz putawski — poréwnawcze studium leksykalne: na materiale psatterzy
staropolskich (obroniong w 2004 r.), Pani Malgorzata Kulakowska (Jak juz wczeéniej
wspominatam) opublikowata 14 artykuléw — 11 samodzielnych i 3 wspotautorskie.
Wigkszo$¢ z nich byta poswigcona gtéownie leksyce dawnych psatterzy staropolskich oraz
metaforyce biblijnej, z wykorzystaniem metodologii kognitywnej. Dwa teksty dotyczyly
przezwisk miodziezy i jezyka $rodowiskowego (gtdwnie harcerzy), pozostate zas dydaktyki,
zwlaszcza z zakresu historii jezyka polskiego. Pani M. Kulakowska brata tez czynny udziat w
dwoch konferencjach migdzynarodowych krajowych i 10 ogélnopolskich (wygtaszajgc

referaty, w tym 2 wspodtautorskie).

III.~ Ocena osiggnigcia naukowego wymienionego w Art. 16 Ustawy z dnia 14 marca
2003 r. o stopniach naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w
zaKresie sztuki (Dz. U. Nr65, poz.595, z pézn. zm.) (znowelizowanej w 2011 r.)
oraz pozostalego opublikowanego dorobku naukowego, a takze na podstawie
ROZPORZADZENIA Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyiszego z dnia 1 wrzegnia
2011 r. w sprawie kryteriow oceny osiagnieé¢ osoby ubiegajacej si¢ o nadanie
stopnia doktora habilitowanego Dz. U. nr 196, poz. 1165

Jako zasadnicze osiagnigcie naukowe, wynikajgce z w/w ustawy, zatytutowane Jezykowy

obraz grupy ludzi w badaniach onomastycznych i leksykalnych, Habilitantka wskazata 6

artykutdow, w tym jeden w jezyku ukrainskim.. Teksty te byly wczesniej wyglaszane na

konferencjach miedzynarodowych i krajowych (trzy z nich zostaly wydane za granica — na

Stowacji i Ukrainie), pozostate w kraju (Rzeszow, Krakow).Ponadto, jak pisze Habilitantka,

problematyka zawarta w ,osiggnigciu naukowym” zostata omdwiona ,,w kolejnych

przygotowywanych do druku czterech referatach...” (zob. Autoreferat, s.2), wygtoszonych na
konferencjach miedzynarodowych i krajowych. Niestety, do trzech z tych tekstéw nie moge
si¢ odniesé, bo fizycznie ich nie ma, nie sg opublikowane (nie poszerzaja zatem zakresu
przedstawionej przez Habilitantke problematyki Jezykowego obrazu grupy ludzi....), czwarty

natomiast pt. Irradiacja onomastyczna i jej funkcje w nazwach jednostek organizacyjnych

3



Zwigzku Harcerstwa Polskiego zostal dotgczony pézniej (po zlozeniu wniosku o
przeprowadzenie postepowania habilitacyjnego) w postaci wydruku (przed ostatecznym
wydaniem catodci publikacji). Nalezatoby tez przemysle¢ samo sformulowanie tytutu
,»0siggniecia naukowego”, budzi ono bowiem pewne zastrzezenia (brzmi nielogicznie,
nigjednoznacznie). Jak pisze Habilitantka »przedstawiony cykl jest czedcig wiekszego
projektu badawczego, w ramach ktrego powstaje monografia pt. Jezykowo-kulturowy obraz
grupy dzieci utrwalony w nazwach grup (Na przyktadzie nazw druzyn i gromad
zuchowych)”(Autoref., s.4); wydaje mi sie, ze tytut powinien by¢ bardziej czytelny,
precyzyjnie i jednoznacznie sformutowany, a ponadto wskazuje on, iz problematyka zawarta
w monografii jest zawgzona w stosunku do zagadnien prezentowanych w ,,0siggnieciu
naukowym” (dotyczy tylko dzieci!?). Publikacja, jak si¢ dowiadujemy z referatu, zostata
zgloszona do druku w 1918 r., ale niestety, w ocenie wskazanego osiagnigcia naukowego nie
moze by¢ brana pod uwagg, bo fizycznie jej nie ma. Nalezatoby zatem zaczekaé az sie ukaze
drukiem, wtedy argument bylby przekonywujacy i mocniejszy (tym bardziej, ze w dorobku
naukowym Habilitantki brak oryginalnej, autorskie;] monografii).

Przedmiotem badan w prezentowanym cyklu dr M. Kutakowska uczynita nazwy
grupy ludzi, przyjmujgc jako gléwng metodologie badawczg — teorie jezykowego obrazu
Swiata, ktéra w tych badaniach jest najbardziej odpowiednia, pozwala bowiem dostrzec
zwigzki nazw z sytuacjami, w ktorych powstaja, a takze ustali¢ system wartosci
funkcjonujacy w danej grupie. Za podstawe naukowo-teoretyczng cyklu przyjmuje artykut pt.
Nazwy zwigzkdw stowarzyszeri i partii. Antroponimy zbiorowe czy chrematonimy?, w ktérym
zostaly przedstawione ,socjoideonimy i antroponimy jako prototypowe kategorie nazw
wlasnych zawierajgce jezykowy obraz grupy ludzi”(Autoref., s.5). Socjoideonimy jako
kategoria onimiczna, zostata niedawno (w 2008 r.) opisana jako cze$é chrematonimii przez
Artura Gatkowskiego; wczesniej nazwy te byly traktowane jako antroponimy zbiorowe.
Dlatego tez badaczka uznata za istotne rozgraniczy¢ te dwie grupy nazw wiasnych i wskazaé
kategorialne cechy socjoideoniméw. Po dodé obszernym wstepie teoretycznym, przytaczajac
opini¢ roznych badaczy, autorka rozpatruje postawiony problem w trzech aspektach.
Wskazuje na sposoby tworzenia (nominacji) antroponiméw zbiorowych i socjoideoniméw
spotecznosciowych oraz na sposoby wyrazania w nich wielosci obiektow, a takze omawia
tworzenie nazw cztonkéw zbiorowodci w tego typu antroponimach i ideonimach. Artykut w
zasadzie przekonywujgcy, chociaz przydatoby sie wiecej analiz materiatu przykladowego

uzasadniajgcych omawiane kwestie.



Jako nastgpne zagadnienie prezentowanego cyklu, Habilitantka wymienia odwolania
do wartosci (wyznawanych przez dane srodowisko) w kreacji nazw grup ludzi (por. tytul w
referacie: Nazwy wartoSci w jezykowym obrazie grupy ludzi...., 5.6, ktory budzi watpliwogci,
jest nieprecyzyjny, niejednoznacznie sformutowany - o Jakie nazwy wartosci tu chodzi?!),
powolujac sig na artykut pt. Nazwy harcerskie w Hufeu ZHP Rzeszéw w latach 1 989-2009.Jak
si¢ dowiadujemy z artykutu, nazwy uzywane w harcerstwie s warunkowane zaleceniami
formutowanymi przez metodykéw, aby wskazywaly na wartosci pozadane w wychowaniu
mlodych ludzi i spetniaty role wychowaweza. Na podstawie analizowanego materialu autorka
wskazuje na rézne typy ,nazw harcerskich”, zawierajgcych element wartodciujacy, co
pozwala ustali¢ intencje kreatorow nazw (jak pisze w Autoreferacie, s.7) - ,,w jaki sposdb za
pomocg socjoideonimu tworzg j¢zykowy obraz grupy, ktoérg nazywajg”. Jest tu niescistosé i
niekonsekwencja, gdyz w artykule postuguje sie terminem »ergonimy”(zob.np.s.99), ponadto
wystgpuje tez pewna nieprawidlowosé w sformutowaniach podtytutéw (terminologia!), por.
Sposoby nominacji nazw...(s. 99 i103).Problematyce tej Habilitantka przyporzadkowuje
réwniez wygloszony na konferencji miedzynarodowej referat pt. Deminutywa w nazwach
grup dzieci, ktéry dopiero zamierza opublikowaé. Niestety, nie mozna go wiaczyé do
wymienionego osiggnigcia naukowego (brak nawet wydruku komputerowego).

Podobnie, nie mozna tez opiniowa¢ referatu pt. Nazwy bractw rycerskich Jako element
budowania wizerunku grupy rekonstrukcyjnej, ktorego tekst jest w druku, a ktory Habilitantka
wskazuje w osiggnigciu naukowym jako tekst realizujgcy problem ,, kreowania wizerunku
grupy w socjoideonimach”.

Natomiast problem ,jirradiacji onomastycznej jako sposobu obrazowania
wewnetrznych podziatdbw w grupie”, podany przez Habilitantke jako kolejne zagadnienie
prezentowanego cyklu, moze by¢ przyjety do zaopiniowania na podstawie dostarczonego
artykulu wydrukowanego (w pierwszej wersji, przed korekta autorskg), juz po zlozeniu
wniosku o przeprowadzenie postepowania habilitacyjnego). Artykul pt. Irradiacja
onomastyczna i jej funkcje w nazwach jednostek organizacyjnych Zwigzku Harcerstwa
polskiego pokazuje w sensowny sposob, ze ,,nazwy gromad zuchowych oraz wchodzacych w
ich sklad tzw. szostek sa motywowane przez wyrazy tworzace zhierarchizowane pola
semantyczne, w ktérych wyraz motywujacy nazwe gromady zuchowej jest hiperonimern
wobec wyrazéw motywujacych nazwy szdstek” (Autoref., s.8). Innym przykladem irradiacji
onomastyczne] przedstawionej w artykule, sg serie nazw motywowanych przez wyrazy

nalezace do tej samej grupy semantycznej, powigzane ze sobg na zasadzie asocjacji. Uktad



nazw w seriach nazewniczych (zaréwno w druzynach, jak i w gromadach zuchowych) buduje
poczucie przynaleznosci do grupy i ma znaczenie wychowawcze.

W swoim osiggnieciu naukowym Habilitantka umieszcza artykul pt. Nazewnictwo
przedszkoli w wojewddztwie podkarpackim, ktérego tytut pokrywa sie z tytulem zagadnienia
wytonionego w omawianym cyklu. Badaj gc nazwy placowek, ktérych celem jest wychowanie
dzieci od 3 do 6 lat, autorka zwraca uwage na roznice i podobiefistwa oraz elementy
reklamowe w nazewnictwie tych placowek w zaleznosei od rodzaju, charakteru ich
dziatalnosci (nazwy przedszkoli publicznych, katolickich, prywatnych), wyciagajac sensowne
wnioski poparte analizg odpowiedniego materiahi. Nasuwa si¢ jednak pytanie, czy
zagadnienie poruszone w artykule (nazwy placéwek, instytucji - przedszkoli) miesci sie w
problematyce ,,0siagniecia naukowego” (Jezykowy obraz grupy ludzi...)?, jest to raczej inny
problem — nazwy instytucji!

Nastepne zagadnienie prezentowanego cyklu Habilitantka zatytulowata: ,,Imiona jako
wyznacznik tozsamosci mniejszosci narodowych, na przyktadzie analizy imion Polakéw
mieszkajacych na Ukrainie i Polonii w Brazylii”. Problematyke interferencji kulturowej oraz
wartosci, ktérymi kierujg si¢ Polacy lub osoby polskiego pochodzenia (na obczyznie) przy
wyborze imienia dla dziecka lub modyfikacji wlasnego imienia (zblizonego do wersji
polskiej), autorka przedstawita w dwéch pracach: Interferencje kulturowe na przykiadzie
imion Polakéw mieszkajgcych na terenie Kijowskiego Obwodu Konsularnego oraz Imiona
Polakéw i 0séb polskiego pochodzenia w Brazylii i na Ukrainie Jako przejaw interferencji
kulturowej. Obydwa teksty zostaly wygloszone na konferencjach, przy czym drugi jest na
etapie przygotowania do druku — nie moze byé zatem brany pod uwage w opiniowaniu
dorobku Habilitantki. Pierwszy tekst zostat opublikowany w monografii ,,Onomastyka-
neohumanistyka — nauki spoteczne” w 2018 r. Autorka poddata analizie imiona zapisane we
wnioskach o przyznanie Karty Polaka, co pozwolito jej zauwazy¢ silng interferencje
kulturowa w imionach Polakow mieszkajacych na Ukrainie i rézne jej przejawy, ktére zostaty
oméwione w artykule — sg to jednak rozwazania dystrybutywne a nie kolektywne. Brak
uzasadnienia merytorycznego, ktére wskazywaloby, ze omawiany problem miesci si¢ w
zakresie ,,0siggniecia naukowego”(por. wyzej) — czy tu chodzi o grupe ludzi, czy o co$
innego?!

Podobne watpliwosci budzi nastepne zagadnienie prezentowanego cyklu zatytulowane
jako ,,Kreowanie jezykowego obrazu uczestnikow konfliktéw w polskich mediach”. Podaje tu
Habilitantka dwa artykuty: , Terrorysci czy powstaricy”? Sposoby nominacji uczestnikow

konfliktu w Donbasie na przykfadzie tytuldw w polskich mediach oraz ,, Terrorysci,
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powstancy, rzqdowe silty” — sposoby nominacji uczestnikéw konfliktu w Syrii w polskich
mediach internetowych [artykul napisany w Jjezyku ukrainskim — tytul w ttumaczeniu polskim
nieadekwatny do oryginatu (brzmi: ,, 7t errorysci, rebelianci, sily rzqdowe” — sposoby....)a w
oryginale jest: ,,Terrorysci, powstancy..., s.16].
Jest tu pomieszanie réznych faktéw, pojeg, terminologii, wystepujg pewne niedcistodei,
nickonsekwencje. Juz samo sformutowanie tytutu budzi zastrzezenia — »Sposoby nominacji
uczestnikow konfliktu (...) na przyktadzie tytulow w polskich mediach...”. Czy tu chodzi o
nominacje w rozumieniu onomastycznym? (mowa Jest o powstancach, terrorystach,
rebeliantach itp., czyli sa to nazwy pospolite), ponadto nalezato doprecyzowag, ze sa to media
internetowe. Niejasne jest sformutowanie (skrot myslowy): ,,na przykladzie tytutdw...” — czy
chodzi o tytuly jako przedmiot badan onomastycznych?, ze sformutowania w tekscie wynika,
ze tak to mozna interpretowag, por. ,, Tytuly, ktore zostaly poddane analizie...” (5.107), a w
innym miejscu artykulu autorka pisze: »Nazwy uczestnikow konfliktu w Donbasie zostaty
wyekscerpowane z tytutéw informacji...”, 5.105, czyli sg zrodiem ekscerpcji materiatu!?(por.
tez s. 106, 107). Jak rozumie¢ sformutowanie: ,(....) wybierang nazwg jest okreslenie
terrorysci” (s.109), czy w innym miejscu: ,,(...) stosowanie nazwy separatysci...”, s.111,
»tzeczownik separatysci” (s.108) lub ,(...) okreslenia separatysci” (s.109) itp. Jak widaé, brak
Jednoznacznosci w okreslaniu tych samych obiektéw. Czy zatem wskazane artykuty mieszcza
si¢ we wskazanym do oceny cyklu?, czy jest to inny problem, dotyczacy leksyki, moze
leksyki specjalnej, nasemantyzowanej, dotyczacej dyskursu politycznego, historycznego etc.,
a nie onomastyki. Poruszana w artykutach problematyka jest interesujgca, ale nie miesci sie
we wskazanym cyklu, chyba zeby doda¢ odpowiednig podbudowe teoretyczna,
metodologiczng i pokazaé problem w innej perspektywie, ale to nalezaloby przemysleé.
Przedstawiony cykl sktadajacy si¢ na osiagniecie naukowe majace stanowié »istotny
wkiad w rozwoj danej dyscypliny naukowej” (jezykoznawstwa), nie ma w mojej opinii
habilitacyjnej rangi. Nie stawia nowych probleméw badawczych, nie porzadkuje ich, nie
proponuje nowych metod analizy, nie rozszerza aparatu pojeciowo-terminologicznego, a
nawet przejmuje go czasem wrgcz bezkrytycznie, pobieznie, mieszajac pojecia (wprowadza
wrgez pewne zamieszanie spowodowane niescistymi, niekonsekwentnymi, a nawet btednymi
sformutowaniami). Stabo$¢ tego cyklu polega tez na tym, ze rézny material jezykowy
rozpatrywany jest sam w sobie i dla siebie, przedstawione artykuly konstatujg raczej pewien
stan rzeczy, niz formutujg problemy badawcze, ktére konstruowatyby odpowiednie dla nich
instrumentarium metodologiczne, w tym pojeciowo-terminologiczne, pozwalajace na

zgromadzenie wymiernej i wiarygodnej bazy materialowej. Zabraklo mi tu spéjnosci miedzy
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tekstami, wprowadzenia, szerszej dyskusji teoretycznej problemu, uog6lniefi, podsumowania
(na niektore sprawy zwracalam uwage w konkretnych przypadkach, zob. wyzej).

Osiagniecie naukowe Habilitantki nie spetnia (z podanych wyzej powodow)
ustawowych wymagan habilitacyjnych, nie stanowi bowiem wistotnego wkladu w rozwoj

danej dyscypliny naukowej (jezykoznawstwa)”.
IV.  Inne obszary badan

Pani dr Malgorzata Kutakowska po uzyskaniu doktoratu — oprocz zaprezentowanego jako
»,0siggnigcie naukowe”, cyklu (na ktéry sklada si¢ 6 artykutéw) — wymienia w swoim
dorobku naukowym jeszcze trzy cykle tematyczne: A) Styl staropolskich i wspdiczesnych
przekiaddw Ksiegi Psalméw, B) Historia jezyka polskiego jako przedmiot dydakiyki szkolnej i
uniwersyteckiej 1 C) Dydaktyka jezyka polskiego jako obcego oraz D) artykul pt. Jezykowy
obraz Ukrainy w ,, Sofiéwce” Stanistawa Trembeckiego.

Cykl A), w sklad ktérego wechodzi 9 artykutéw, stanowi kontynuacje badan nad psatterzami
staropolskimi, podjety jeszcze przed obrong doktoratu. Publikacje z tego cyklu autorka ujeta
w trzy uzupelniajgce sig serie tematyczne: Psalmy jako modlitwy chrzeScijanskie (3 artykuly),
Jezykowy obraz Boga w przekladach biblijnych (3 artykuly) oraz Przestrzer i $wiatlo Jako
archetypowe elementy metafor kreujgcych sacrum w tekstach religijnych (3 artykuty). Cykl
ten stanowi sensowna, uporzagdkowana, sproblematyzowana, uzupehiajaca sie catosé, wnosi
wprawdzie nowe elementy, nowa problematyke badan, chociaz niektére zagadnienia nieco sie
zazgblajg z wezedniej omawianymi (przed doktoratem).

Zainteresowania Habilitantki dydaktyka szkolng i uniwersyteckg koncentrujg sie
zwlaszcza na problematyce nauczania przedmiotow historycznojezykowych (zob. cykl B).
Opublikowata z tego =zakresu wspotautorski (z Agnieszka Myszkg) wartodciowy,
przemy$lany, bardzo dobrze skonstruowany podrecznik akademicki: Na tropach przesziosci
Jezyka. Fonetyka. Oprocz tego, wazng pomocs przyblizajacg uczniom zagadnienia historii
jezyka, sg scenariusze zaj¢¢ dla miodziezy opublikowane w tomie Kultura méwienia dawniej
i dzi$. Propozycje, scenariusze, ¢wiczenia (wyd. w 2014 r., red. Malgorzata Kulakowska,
Agnieszka Myszka) — jeden tekst samodzielny (Onomastyka w dydaktyce szkolnej) i jeden
wspolautorski (Historia jezyka polskiego w dydaktyce szkolney). W drugiej czesci tej ksigzki
pt. Kultura mdwienia dawniej i dzis opublikowata autorski artykul Rozwdj palatalnosci
spolgtosek Srodkowojezykowych. Do omawianego cyklu B) nalezy wigczyé jeszcze 3

wspdtautorskie artykuty dr M. Kulakowskiej (zob. Autoref., s.13 i zatacznik).



Trzecim cyklem tematycznym (C) wymienionym przez Habilitantke jest Dydaktyka jezyka
polskiego jako obcego, na ktéry skfadajg si¢ trzy artykuty wspotautorskie, zawierajace
scenariusze  zajeé z jezyka polskiego jako obcego. Przedstawionym publikacjom
dydaktycznym nie mozna odmowié wartodei i przydatno$ci w procesie nauczania
przedmiotoéw historycznojezykowych.

Dr Malgorzata Kulakowska jest ponadto wspbtredaktorkg czterech monografii z réznych

dziedzin jgzykoznawstwa i polonistyki (zob. Autoref., s.14 oraz zatgcznik III. H 1.).
V. Ocena dziatalno$ci dydaktycznej, organizacyjnej, popularyzatorskiej

Habilitantka ma duze do$wiadczenie dydaktyczne, prowadzita réznego typu zajgcia,

zwlaszcza przedmioty historycznojezykowe, metodologie badan jezykoznawczych, zajecia z
przedmiotéw logopedycznych na studiach polonistycznych ze specjalnoscia logopedyczng i
inne. Od 2008 roku prowadzi seminaria magisterskie i licencjackie — wypromowata 5
magistréw i 35 licencjatow, recenzowata 26 prac licencjackich, a w roku biezacym prowadzi
seminarium na podyplomowych studiach logopedycznych. Brata udziat w pracach komisji
egzaminacyjnych podczas rekrutacjii na studia filologii polskiej i angielskiej oraz
uczestniczyta w rekrutacji na podyplomowe studia logopedyczne.
Pemita tez rolg opiekuna studenckiego kota naukowego oraz opickuna naukowego na
studenckich obozach dialektologicznych. Obecnie jest opiekunem naukowym Sekcji
Logopedéw przy Kole Naukowym Polonistéw. W latach 2009 i 2013 byta
wspotorganizatorkg dwoch konferencji studencko-doktoranckich. Brata udziat w cyklicznej
studenckiej imprezie ,,Tydzien Polonistow” (w latach 2013 i 2014), promujacej rzeszowska
polonistyke.

Dr Matgorzata Kulakowska doskonalita swéj warsztat dydaktyczny, biorgc udziat w
stazach naukowych i szkoleniach. Ukonfczyla m. in. szkolenie z zakresu psychologii,
uczestniczyta w  licznych kursach 1 warsztatach organizowanych dla logopeddéw.
Doswiadczenie dydaktyczne oraz wiedzg, zwlaszcza z zakresu dydaktyki jezyka polskiego
jako obcego zdobywata takze na stazu zagranicznym (na Wydziale Slawistyki Uniwersytetu
w Lizbonie w ramach programu Erasmus) oraz na Uniwersytecie Bolonskim i Uniwersytecie
w Brazylii (Kurytyba) — wizyta studyjna w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki
(wspotfinansowany ze $rodkéw UE), odbyta staz naukowo-dydaktyczny na Uniwersytecic

Jagiellonskim w Krakowie.



Dr Malgorzata Kulakowska ma réwniez spore osiggnigcia organizacyjne i

popularyzatorskie - wspotorganizowata cztery konferencje naukowe, zorganizowata tez VII
Rzeszowska  Sesje Logopedyczna, prowadzita warsztaty  ortofoniczne dla  szkét
ponadgimnazjalnych, a w latach 2012-2014 i 2017-2018 byla organizatorkg ,,Dyktanda
Uniwersyteckiego”. Udzielata sie za granicg, organizujagc w Ambasadzie RP w Kijowie (w
2015 r.) warsztaty teatralne dla nauczycieli i lektorow jezyka polskiego, pracujagcych na
Ukrainie.
Uczestniczyla ponadto w projekceie »lnternetowy mistrz kultury jezyka” (2010 r.),
realizowanym przez UR we wspélpracy z TMJP oraz dyrektorami szkét podstawowych w
wojewddztwie podkarpackim. Od 1995 roku jest czlonkiem Towarzystwa Mitosnikéw J ezyka
Polskiego (Oddziat w Rzeszowie).

VI.  Konkluzja koncowa

Dotychczasowy dorobek naukowy Pani dr Matgorzaty Kutakowskiej (ilosciowo moze
nie za bogaty, ale wystarczajacy w postepowaniu habilitacyjnym) ma pewne walory
materialowe, porzadkujace, nawet wartodci poznawcze, zwlaszcza niektére prace
historycznojezykowe, z zakresu staropolszezyzny, czy opracowania dydaktyczne. Pewne
obszary tematyczne Habilitantka spenetrowala doktadnic i dostarczyta wielu wartosciowych,
porzadkujacych opracowari, ale jednoczesnie cze$é jej publikacji charakteryzuje sic pewna
powtarzalnoscig tematyczna i jednorodnoscig zaplecza teoretycznego 1 metodologicznego
(zwlaszcza z zakresu staropolszczyzny). Artykuty wskazane jako osiggniecie naukowe
Habilitantki dowodzg czasem powierzchownosci, a nawet luk w wiedzy merytoryczne;j,
chociaz podjeta w nich problematyka jest bardzo interesujgca i warta monograficznego
opracowania. Cafosciowy dorobek naukowy dr Malgorzaty Kulakowskiej (w tym tez czynny
udziat w konferencjach naukowych), jej zaangazowanie dydaktyczne, organizacyjne i
popularyzatorskie skiada si¢ na obraz cziowieka petnego pasji, niematej wiedzy i umitowania
wykonywanej przez siebie pracy. Zgodnie jednak z wymaganiami ustawowymi, dorobek
naukowy Habilitantki na tym etapie ,,nie stanowi istotnego wkladu w rozwoj danej dyscypliny
naukowej”(j¢zykoznawstwa), stad tez nie daje on podstaw do nadania stopnia doktora

habilitowanego.

Krakow, 25 czerwcea 2019 r. prof. dr hab:
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